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Stcalth Products™

Desengate basico

para encostos de aluminio
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Satisfacdo do cliente 1.0

A Stealth Products tém como meta 100% de satisfacdo do cliente. Sua satisfacdo completa é importante para nés. Contate-nos
com seu feedback ou sugestdes de mudancas que possam ajudar a melhorar a qualidade e a usabilidade destes produtos.
Nossas informacdes de contato:

N Stealth Products, LLC
104 John Kelly Drive, Burnet, TX 78611
Fone: (512) 715-9995 Ligacdo gratuita: 1 (800) 965-9229
Fax: (512) 715-9954 Ligacdo gratuita: 1(800) 806-1225
info@stealthproducts.com www.stealthproducts.com
MDSS GmbH
EC | REP | Schiffgraben 41 c €

30175 Hannover, Alemanha

Geral

Leia e certifique-se de ter entendido todas as instru¢des antes de utilizar o produto. O ndo cumprimento das instru¢cdes e das adverténcias
contidas neste documento pode resultar em danos materiais, lesdo fisica ou morte. O uso indevido do produto devido ao descumprimento das
instrucdes invalidara a garantia.

Interrompa o uso imediatamente se qualquer fungdo estiver comprometida, se houver pegas faltando ou soltas ou se houver sinais de desgaste
excessivo. Consulte seu fornecedor para consertar, ajustar ou substituir o produto.

Em caso de duvida sobre as informagdes contidas neste documento ou de qualquer receio a respeito da seguranca ou da operacdo do
equipamento, entre em contato com seu fornecedor.

Informacdes importantes 2.0

Informacoes importantes!

Todas as pessoas responsaveis pela montagem, pelo ajuste e uso diario dos dispositivos discutidos nestas instru¢ées devem estar familiarizadas
com todos os aspectos relativos a seguranga dos dispositivos mencionados. Para que nossos produtos sejam utilizados com sucesso, vocé
precisa:

(] Ler e certificar-se de ter compreendido todas as instrucGes e adverténcias.
(] Conservar nossos produtos de acordo com nossas instrugdes de cuidados e manutengao.

(] Os dispositivos devem ser instalados e ajustados por um técnico treinado.

Como solicitar documentacao

Vocé pode baixar cépias adicionais deste Manual do usuario e de instalacdo no site da Stealth:

www.stealthproducts.com
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Introducao 3.0

Data de instalacao:

Revendedor:

Carimbo do revendedor:

Ndmero de série:

Garantia 4.0

Ninguém esta autorizado a alterar, estender ou dispensar as garantias da Stealth Products, LLC.

A Stealth Products oferece garantia contra falhas causadas por defeitos de materiais ou mao-de-obra:
Capas: 180 dias

Componentes fisicos: 5 anos

Componentes eletrénicos: 3 anos

Limitagoes 4.1
A garantia da Stealth Products, LLC n&o cobre danos causados pelos seguintes motivos, porém ndo limitados aos mesmos:

L] Uso indevido, abuso ou aplicagdo incorreta de produtos.

®  Modificagdo de produtos sem a aprovagdo por escrito da Stealth Products, LLC.

L] Qualquer alteragdo do nimero de série ou a auséncia do mesmo, conforme aplicavel, invalidara automaticamente esta garantia.

®  AStealth Products, LLC é responsavel apenas pela substituicdo de pegas.

® A Stealth Products, LLC ndo é responsavel por nenhum custo de mdo-de-obra em que se tenha incorrido.

Quaisquer substituicdes dos componentes fornecidos invalidardo a garantia. O uso indevido de itens e “atos da natureza” (por
exemplo, inundagdes, tornados etc.) ndo estdo cobertos pela garantia.
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Mensagens de adverténcia 6.0

Mensagens de adverténcia 6.1

As adverténcias sdo incluidas para a seguranca do usuério, do cliente, do operador e do equipamento. Leia e certifique-se de ter compreendido o que
as palavras de notificacio SEGURANGA, OBSERVAGAO, ATENGAO, ALERTA e PERIGO significam, como podem afetar o usuério, aqueles & volta
dele e o equipamento.

Identifica uma situacdo iminente que (se ndo for evitada) resultard em lesdao grave, morte e danos

A PERIGO .
materiais.
Identifica uma situacdo potencial que (se ndo for evitada) resultard em lesdao grave, morte e danos
A ALERTA o
materiais.
. Identifica uma situacdo potencial que (se ndo for evitada) resultard em lesdo leve a moderada e danos
ATENCAO

materiais.

Identifica informacgdes importantes ndo relacionadas a lesGes, mas a possiveis danos materiais.

Indica passos ou instrucbes para praticas seguras, lembretes de procedimentos de seguranga ou
equipamentos de seguranca importantes que podem ser necessarios.

Responsabilidade limitada 6.2

A Stealth Products, LLC ndo se responsabiliza por lesdes pessoais ou materiais decorrentes do descumprimento por parte do usuario ou de outras
pessoas das recomendacdes, adverténcias e instrucdes contidas neste manual.

Teste 6.3

Os ajustes iniciais devem ser feitos em uma area aberta, livre de obstaculos, até que o usuario seja plenamente capaz de dirigir em seguranca.

O produto deve ser sempre testado sem que ninguém esteja sentado na cadeira de rodas até que todas as alteracbes de ajustes ou da instalacdo
fisica estejam completas.
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Pecas e acessorios 7.0

Ferramentas necessarias para a instalacao e o ajuste 7.1

(] Chave Allen de 4 mm

L] Chave de boca de 10 mm

Pecas necessarias 7.2

L] Engate superior, 2 de cada (A)

®  Encaixe inferior, 2 de cada (B)

L] Concha, almofada e capa do encosto, 1 de cada (C)
®  Suporte de regulagem, 2 de cada (D)

®  Gancho da bengala, 2 de cada (E)

Use no encosto ADI apenas componentes fornecidos com o encosto ADIL N&o substitua nenhum outro parafuso, suporte ou
bragadeira. O uso de componentes ou suportes de montagem alternativos invalida todas as garantias.

Instrucdes de instalacdo 8.0

Primeiro passo 8.1

Prenda os engates deslizantes superiores e os encaixes inferiores as barras traseiras da cadeira de rodas:

1.  Remova o encosto atual da cadeira de rodas de acordo com as instrugdes do fabricante original.

2.  Determine visualmente a altura desejada de seu novo encosto ADI. Marque nas duas barras traseiras os pontos onde serdo afixados os encaixes
inferiores direito e esquerdo.

3. Prenda o encaixe inferior e o engate superior a barra traseira (lados direito e esquerdo) e aperte-os ligeiramente com uma chave Allen de 4 mm.
Certifique-se de que o encaixe inferior e o engate superior estejam voltados para a parte da frente da cadeira.

4.  Deslize o gancho da bengala até o encaixe inferior e deslize o engate superior para baixo até alcancar a altura desejada.

Antes do uso, aperte os parafusos dos engates superiores e dos encaixes inferiores com uma chave Allen de 4 mm na altura desejada.

PTBR



Instrucdes de instalacdo 8.0

Deslize o engate superior para cima, removendo-o.

Aperte o parafuso traseiro dos engates superiores e dos encaixes inferiores antes de apertar os parafusos laterais.

Os componentes de montagem devem ser instalados na mesma altura nos lados direito e esquerdo da cadeira.

Encaixe inferior

Engate superior

Segundo passo 8.2

Remocéo e encaixe do encosto nas barras traseiras.
Para remover o componente:

1.  Pressione os bot&es de liberagdo dos engates superiores direto e esquerdo, colocando-os na posi¢do destravada.

2. Incline o encosto ligeiramente para frente e erga-o para remové-lo da cadeira de rodas.

Para instalar o componente:

1. Incline levemente o encosto e deslize os ganchos das barras até os encaixes inferiores.
2.  Pressione os engates superiores direto e esquerdo para BAIXO, colocando-os na posigdo travada.

Para cima/posicdo destravada Para baixo/posicdo travada
Botdo de

liberacao
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Instrucdes de instalagdo 8.0
Terceiro passo 8.3
Ajuste de altura, inclinagdo e profundidade de acordo com as preferéncias do usuério.

Ajuste de altura

1 Com uma chave Allen de 4 mm, afrouxe o engate deslizante superior e o encaixe inferior.
2 Posicione o encosto ao longo das barras traseiras na altura desejada.

3. Mova o engate superior e o encaixe inferior ao encontro do suporte preso ao encosto.

4

Aperte o engate deslizante superior e o encaixe inferior.

Ajuste de largura

1. Em cadalado do componente, afrouxe os parafusos superiores e inferiores usando uma chave de boca de 10 mm e uma chave Allen de 4 mm.
2. Ajuste os componentes para dentro ou para fora para alcangar a largura desejada da cadeira.

3. Depois que os ajustes finais estiverem completos, aperte todos os parafusos de acordo com as especificacdes de torque apropriadas.

E possivel ajustar ainda mais a altura utilizando-se uma chave de boca de 10 mm para afrouxar as porca sextavadas e deslizar o
encosto para cima ou para baixo para alcancar a altura desejada.

Ajuste de altura +/- 1 polegada (2,5 cm).

Ajuste de inclinacdo e
profundidade

. Ajuste de largura

Ajustes de inclinacéao

1.  Em cada lado do componente, afrouxe os parafusos superiores e inferiores usando uma chave Allen de 4 mm e uma chave de boca de 10 mm.
2. Ajuste o encosto para alcangar a inclinagdo desejada pelo usuario.

3.  Depois que os ajustes finais estiverem completos, aperte todos os parafusos de acordo com as especificagdes de torque apropriadas.

Ajustes de profundidade

1. Em cada lado do componente, afrouxe os parafusos superiores e inferiores usando uma chave Allen de 4 mm e uma chave de boca de 10 mm.

2. Ajuste o encosto para alcangar a profundidade desejada pelo usuério.

3.  Depois que os ajustes finais estiverem completos, aperte todos os parafusos de acordo com as especificagdes de torque apropriadas.

A ALERTA Proteja todos os encostos de forcas bruscas que possam causar danos e/ou quebra-los.

ATENCAO

Se for possivel dobrar as bengalas traseiras, o encosto deve estar na posicdo dobrada ao se transportar a cadeira de rodas,
especialmente antes de armazena-la para viagens aéreas.
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Primeiro uso 9.0

Assisténcia do revendedor 9.1
Durante o primeiro uso pelo cliente, aconselha-se que o revendedor ou o técnico auxilie e explique os ajustes ao cliente (o usuério e/ou o

acompanhante). Se necessario, o revendedor pode fazer ajustes finais.

ATENCAO

Os encostos ADI podem ndo se encaixar em todas as cadeiras. Consulte seu médico ou o fornecedor de seu equipamento.

ATENCAO Nio monte o encosto ADI com o usuario na cadeira.

Teste do usuario 9.2

E importante que o cliente esteja plenamente ciente da instalacdo, de como utilizar o equipamento e do que pode ser ajustado para obter o
maximo de mobilidade possivel. Como revendedor, proceda da seguinte forma:

(] Explique e mostre ao cliente como vocé executou a instalagdo e explique a fungdo dos componentes.
L] Se necessario, ajuste os componentes na posi¢gdo adequada.

(] Explique ao cliente quaisquer problemas que possam vir a ocorrer e como lidar com eles.

ATENCAO Naio utilize o encosto ADI durante transporte em veiculo.

Condigoes de uso 9.3
Os componentes ADI devem ser instalados pelo revendedor de acordo com as instrugdes de instalacdo contidas neste manual.

®  Ascondigdes de uso previstas sdo comunicadas pelo revendedor ou pelo técnico ao usuario e/ou acompanhante durante o primeiro uso.

(] Se as condigBes de uso mudarem significativamente, entre em contato com seu revendedor ou com um técnico autorizado para evitar desgaste excessivo
ou danos involuntarios.
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Manutencao 10.0

Limpeza 10.1

(] Utilize um pano macio para limpar a concha do encosto.
(] Lave a capa da almofada de espuma a mdo com agua morna e sabdo e deixe secar.

®  Aalmofada de espuma NAO deve ser molhada.

A ALERTA DNEIEVCERNEERec agua a temperaturas superiores a 70° C.

ATENCAO Instituicdes DEVEM limpar e desinfetar o produto entre os usos por diferentes pacientes.

' \N-:% .\l No lave ou seque & méaquina.

Desinfeccao 10.2

(] Limpe delicadamente com um pano umedecido com um desinfetante doméstico.

®  Deixe que a espuma seque completamente ao ar.

V' W-YN .3 7.\l Nao mergulhe a espuma em agua.

Verifique sempre todos os componentes de montagem, certificando-se de que cada dispositivo de fixacdo estd devidamente
apertado antes de utilizar o encosto.

V' W-YR 3.3 7.\l Peso méaximo do usuario: 113,40 kg

Alterar um encosto ADI de qualquer maneira e/ou instala-lo de maneira inadequada invalidam a garantia.
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yAOB}'IeTBOpeH HOCTb KNIMEHTOB

Komnanus Stealth Products ctpemutcs k 100 % yAOBNETBOPEHHOCTU KAMEHTOB. Balle nosHoe yA0BAeTBOpPEHWE ANA HAac OYeHb BaxkHo. Ecam y
Bac ecTb kakne-nMbo KOMMEHTapUN WAW NPEAIOXKEHNA ANA U3MEHEHWIA, NMOXaNyNCTa, CBAXMUTECh C HAMW 1 MOMOTMTE HaM MOBbICUTb KauecTBo U
YA06CTBO U3sennid. KOHTaKTHble JaHHble:

Stealth Products, LLC
104 John Kelly Drive, Burnet, TX 78611

TenedoHn: (512) 715-9995 (6ecnnatHbIv BbI3OB): 1 (800) 965-9229
dakc: (512) 715-9954 (6ecnnatHbIv BbI30OB): 1(800) 806-1225
info@stealthproducts.com www.stealthproducts.com
MDSS GmbH

EC | REP | Schiffgraben 41 C €

30175 Hannover, l'epmaHus

O6uwan nidpopmauusa

Mepes TeM Kak MCMONb30BaTb M3JENVe BHAMATENbHO MPOYTUTE M MONMUTE BCe UHCTPYKUUW. HecobatoaeHre MHCTPYKLUMIA 1 NpeAynpexaeHnii,
NpvBeAEeHHbIX B AaHHOM JOKYMEHTE, MOXET MPUBECTU K MaTepuaibHOMy yulepby, TpaBMam wan rvbenn. HekoppekTHas skcryatauus mM3-3a
npeHebpexkeHNs HCTPYKLMAMU NPUBEAET K aHHYIMPOBAHWIO rapaHTum.

B cnyuyae 4acTMUHOW WAWM MOJHOW yTepu oyHKLMOHANa WU3AENUs, OTCYTCTBWA, OCNAbAeHWs WMAWM W3AWULLHErOo M3HOCA €ro COCTaBASIOLLMX,
HEMeZAJIeHHO MpeKpaTnTe 3KCryaTaumto nsgenus. s peMoHTa, PeryMpoBKy v 3aMeHbl KOMMOHEHTOB U34ens 06paTuTech K NMoCTaBLLMKY.

B cny4vyae BO3HUKHOBEHWMA BOMPOCOB OTHOCUTENIBHO anBep,eHHoﬁ B AAHHOM AOKYMeHTe VIHq)OpMaLI,VII/I, a TakKe OTHOCUTENbHO 6e30MmacHOCTM
aKCnayatauuu nsagenma 06paTI/ITer K MOCTaBLUWUKY.

BaxxHaa nHdopmauus 2.0

Ba)xHas nHopmauma!

Bce nuua, oTBeTCTBEHHbIE 3a MOHTaX, PEerynnpoBky n exeaHeBHOE UCMO/b30BaHNE M3,Cl,e.l'|VIVI, PaCcCMOTPEHHbIX B AaHHOlZ NHCTPYKUUN, JOSDKHbI
6bITb O3HAKOMJIEHbI CO BCEMM acnekTamu 6esonacHocTu YNOMAHYTbIX M3ﬂ,e!'|l'll71. Ona obecneyeHns 6e3onacHon u KOMqJOpTHOlZ aKCnayaTayunun
Hawlero nsgenna co6mo,u,a|7|Te cnepyrouine noaoxeHus.

®  O3HaKOMbTECb CO BCEMU MHCTPYKLMAMM U NPeaynpexaeHUaMN.
®  [lopaep:KuBaiTe U3gesime B XOPOLIEM COCTOSHUM COMNACcHO MHCTPYKLMAM MO yXo4y U 06CNyKMBaHMIO.

®  YCTAaHOBKOW U PEry/sIMpoBKOW U34e/nA LOKEH 3aHUMATbCA 06YYEHHbIN cneumuanmcr.
3anpoc AoKyMeHTauum

JlononHuTeNbHble KOMUWM AaHHOTO PYKOBOACTBA MO YCTaHOBKE W 3KCM/yaTauMu MOXHO 3arpy3vTb Ha BebG-caiiTe komnaHwu Stealth:
www.stealthproducts.com
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BeegeHune 3.0

[ata yctaHoBKM:

Owvnep:

Meuvatb gnnepa:

CepwiiHbl HOMep:

lapaHTnA 4.0

Hu ogHO MLO He nMeeT NpaBa M3MEHATb, MPOA/IEBaTb UAW aHHYMPOBaTb rapaHTum Stealth Products, LLC.

W3penuns komnanmu Stealth npegocTtaBaseT rapaHTUio OT AedeKTOB MaTepVanoB U MPOVN3BOACTBA U3AENNiA:

Ob6weka: 180 aHen

KpenexHoe obopyaoBaHue: 5 net

aﬂeKTpoHHble CcocCTaBsiaromne: 3 net

OrpaHunueHus 4.1

lapaHTua Stealth Products, LLC He geiicTByeT B CeAyHOLLMX YCIOBUAX, HO HE OFpaHUUMBaETCs UMU:

HenpasunbHas uamn HebpexxHasa aKkcnayaTaums.

MopgudurKauma nsgenmin 6e3 nMcbMeHHoro paspelueHns komnaHum Stealth Products, LLC.
M3MeHEeHWe UK OTCYTCTBUE CEPUIMHOTO HOMEPA NPUBEAET K aHHY/IMPOBAHUIO AAHHOM rapaHTUu.
Stealth Products, LLC oTBe4aeT T0/1bKO 3a 3anacHble AeTasu.

Stealth Products, LLC He BO3MeLLAET CTOMMOCTb PaboTbl.

3aMeHa OpUrMHaNbHOrO KPEemeXHOro ObOopyAOBaHUS aHHY/JMpPYyeT rapaHTuio. HempaBuibHOe MCMOAb30OBaHWE W «CTUXMIHbIE

6eACTBI/Iﬂ» (Hanp., HaBOAHEHWA, TOPHAAO N T. A.) He NOKpPbIBaKOTCA FapaHTVIeVI.
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MpeaynpeanTenbHble HagnMcK 6.0

MpeaynpeanTenbHblie HaaNUCKU 6.1

MpeaynpeanTenbHble HagNWUCK NprBeAeHbl AN 6e30nacHOCTV Nosib30BaTenNs, KAMeHTa, onepatopa U nmyectea. Oba3aTeNbHO 03HaKOMbTECH C
npeaynpeavtentHoimn cnosamy BESOMACHOCTb, MPUMEYAHUE, BHUMAHWUE, NPEAYNPEXXAEHUE 1 ONACHO, a Takxke C TeM, YTO OHM
MOTYT O3HauaTb A1 MO/Ib30BaTENS, HAXOAALLMXCA BOAVN3M UL, N MMYLLLeCTBa.

Yka3biBaeT Ha HajaBuUraroulyroca OrnacHoOCTb, CI'IOCO6Hy}O nprBecTn K TAXKe/biM TpaBMaM,

JNleTabHOMY MCXoay, V1 ylepby nMyLLecTBy, eciivi ee He nsbexarb.

Yka3biBaeT Ha noTeHUuMaJibHYyrO OMnacHOCTb, CI'IOCO6HyPO npuBecTn K TAXKeJibIM TpaBMaMm,

A NPEAYNPEXAOEHUE

JleTalbHOMY MCXOAy, V1 yuepby nmyLLecTBy, eciv ee He n3bexatb.

YKka3biBaeT Ha NnoTeéHUuMaJIbHYrO OrMacHOCTb, CI'IOCO6HyPO npmBectM K He3HauuTeJ/ibHbIM

BHUMAHME!

TpaBMaMm, TpaBMaM cpefHel TAXKeCTH, 1 yuep6by uMyLLLeCTBY, eCiu ee He n3bexaTb.

Yka3biBaeT Ba>XHYHO I/IHq)OpMaLl.VIPO, CBA3aHHYHO C noBpeéeXxaeHuwem wuMmyuliecTtea, HO He

YrpO>KatoLLyto 340POBbHO.

an/IBOAVIT warn nan MHCTpykKunn AnAd 6e3onacHom 3Kcnayataynn mnspennd, HanoMmHaHnAa O

BE3OMNACHOCTbHb 6e30nacHOM Mopszke AENCTBUN, a Tak)ke O HEOBXOAMMOM 06opyaoBaHUK, obecrneunBatoLLeM
6e30nacHoOCTb.
OrpaHI/I‘-IEHHaﬂ OTBEeTCTBEHHOCTb 6.2

Stealth Products, LLC He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a MPUYMHEHWE BpeAa 340POBbH MM YLiepb MMYLLEeCTBY, KOTOPble MOTYT BO3HMKHYTb M3-3a

HecobNto4eHNs NOAb30BATENEM WW APYTUMW IMLLAMY PEKOMEHAALNIA, NPesynpexaeHnin u UHCTPYKLUWUIA, NPUBEAEHHbIX B JaHHOM PyKOBOACTBE.

MpoBepka 6.3

MepBrYHYIO YCTaHOBKY M34enns HEOBXOANMO NMPOBOAUTL B OTKPLITOV MECTHOCTW, FAe HET NMPEensTCTBUN, UTOObI MO/Ib30BaTE b MPUBLIK W HAYYUICs

ynpas/isTb U3genmem 6esomnacHo.

3anpeu.|,ae1'c;| npoBOANTL MPOBEPKY W PEryinpoBKy usaennsa, ecam B HEM HaxoAuTCA 4YesnoBek. 3KCI'I}1yaTaLI,I/I$| pa3pellaeTca TO/IbKO nocne

3aBepLueHna Bcex Ae[/‘ICTBMI‘/II No yCTaHOBKE N peryanpoBke nsgenmsa.
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[Jetanu n BcnomoratesibHoe obopyAoBaHme 7.0

Heobxoanmblie A5 YCTaHOBKM 1 Pery/IMpoBKU MHCTPYMEHTBI 71

® 4 MM LIEeCTUrPaHHbIN KAt

L] 10 mm Koy

Heobxoaumbie aetann 7.2

®  BepxHuit dpukcatop, 2 wr. (A)

L] HWXHUI 32%nMm, 2 WT. (B)

L] KapKac cnuHKM, NnogywkKa, v 06meka, no 1 wr. (C)
L] PerynvpoBoYHbIii KPOHLWTENH, 2 WT. (D)

®  KploK s KpenneHus K pame, 2 wr. (E)

Ncnonb3yinTe TONAbKO KpenexkHoe 060pyAoBaHWMW, BXoAsllee B KOMMAEKT co cnuHkoh ADI 3anpeliaeTcs vcnonb3oBaTb
HeOpUrMHaibHble BUHTbI, KPOHLUTENHbI U 3aXuMbl. Vcnonb3oBaHMe NOCTOPOHHEro KpPenexHOro obopyAoBaHMWs, Takoro Kak
MOHTaXKHbl€ KPOHLUTEWHbI, MPUBEAET K aHHYIMPOBaHWIO rapaHTUu.

War1l 8.1

3aern|/|Te BEpPXHNE q)VIKcaTOpr N HUXHUE 3a>KMMbl Ha pame VIHBa]'II/I,CI,HOI;I KONACKWU:

CHMMWTE MMEIOLLYHOCA CMIMHKY MHBANIMAHOW KONACKM COMNAacCHO MHCTPYKLMAM NPOU3BOAUTENS.

2. BusyanbHO onpefenute NpeanoyTUTE/IbHYIO BbICOTY YCTaHOBKM HOBOW cNUHKM ADI. HaHecuTe OTMETKM Ha 3aZHel 4acTu pambl B
JKENaeMOM MECTE MOHTaXKa HUKHUX 3aXKUMOB.

3. TpuKpenuTe HUXKHME 3aXKUMbl U BEPXHUE GUKCATOPbI K 3a4HEIN 4acTh pambl (C 1eBOW U NPABOI CTOPOHbI) U CAerka 3aTAHUTE UX C
NOMOLLbIO 4 MM LLECTUTPAHHOTO K/toYa. Y6eamuTech, YTO HUMKHKUE 3aXKMMbl U BepXHUEe pUKcaTopbl 06palLeHbl K NLLEBON CTOPOHE
WHBANIMAHOM KONACKK.

BcTaBbTe KPIOK ANA KPENEHUA K pame B HUMKHUE 3aXKMMbl U OMNYCTUTE BEPXHUE GUKCATOPbl HA HYXKHYIO BbICOTY.

MNepepn ncnonb3osaHme 3aTAHUTE BUHTbI BEPXHUX d)VIKcaTOpOB M HXKHUX 32KMMOB C MOMOLLbIO 4 MM LLIECTUTPAHHOTO KAtoYa Ha Hy)KHOi/'I
BbiCcOTeE.
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Mopaaok ycTaHOBKU 8.0

CmecTuTe BepxHUin durkcatop TakmumMm 06pa3om, UTobbl OH He MeLuan.

I'Iepep, TEM KaK 3aTAHYTb 6OKOBbl€ BUHTbI 3aTAHUTE 3aAHVe BNHTblI BEPXHUX q)VIKcaTOpOB N HUXKHUX 3a>KUMOB.

DNeMeHTbI KpenaeHna AOJKHbI 6bITb YCTaHOBJIEHbI Ha OAVIHaKOBO[/'I BblCOTe C 0benx CTOPOH VIHBaﬂVIAHOVI KOJACKW.

BepxHwit pukcaTop HUXHUWIA 3aK1Mm

LWar 2 8.2

YcTaHOBKa M CHATUE CMMHKN C Pambl.

JeMoHTax KpenexHoro 06opys0BaHus:

1.  CmectuTe BepxHUMe GUKCaTOPbl B pa3biOKMPOBaHHOE NOOKEHUE.

2. Haknonute CNUHKY BNepea noj, HeboblwnM YrNOM U CHUMUTE ee C VIHBaI'IVI,CI,HOl‘;I KONACKW.

YcTaHOBKa KpenexHoro OGOpyﬂ,OBaHMHS

1. HaknoHute CNUHKY noA, HebonbWwKM YI1I0M U ONYCTUTE KPHOK A1 KPen/eHUA Ha pame B HUXKHUE 3aXKUMbl.

2. CmectuTe BepxHue pukcaTopbl BHU3, B nonoskeHne 610KMPOBKY.

BepxHee/6noknpoBaHHOE NoOOXeHWe KHonka HuxHee/pa3biokmpoBaHHoe

o dukcaTopa

nonoxeHne
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Mopsagok ycTaHoBKM 8.0

LWar 3 8.3

PerynMpOBKa BbICOTbI, yrna u Fﬂy6VIHbI AnAa obecneyeHns HanbobLIero KOM¢OpTa.

PerynnpoBka BbICOTbI

1 C noOMoLubo 4 mm LWeCTUrpaHHOro Ka4a ocnabbre BepxHue d)VIKCaTOpr N HUXKHUE 3aXXUMbl.

2 Pacnonoxute CNUHKY Ha I'Ipe,CI,I'IO'-ITMTeanOﬁ BbICOTE.

3. Pacnonoxute BepxHue d)MKCaTOpr N HUXKHUE 3aXKUMbl TaKUM 06pa30M, yTo6bI OHM conpuKacanucob C KpOHLLITeﬁHOM CNUHKWN.
4

3aTaHuUTe BepxHue d)MKCBTOpr N HUXKHUE 3aXKUMbl.

PerynnpoBka LUiMpuHbI

C nomoLLbio 4 MM LLIECTUTPAHHOTO K/toua 1 10 MM K/toua ocnabbTe BUHTbI B BEPXHEN U HUMKHE YacTu KpeneHoro 060pyoBaHus ¢ 06emx CTOPOH.
2. Y706bI OTPEryIMPOBaATH WMPUHY CIUHKM NOBEPHUTE KpeneskHoe 060pyL0BaHUE BHYTPb MU HAPYXKY.

BbinonHus KOHEYHYI0 peryiMpoBKy, 3aTAHUTE BCE BUHTbI 40 YKa3aHHOIo MOMEHTAa 3aTAXKN.

,D,IIFI AOI‘IO}'IHI/ITGJ'IbHOI?I PerynnpoBkun BbICOTbl C MOMOLLbIO 10 Mm kntoua ocnabbte wectnurpaHHble ravikv n cmectute CMHKY BBEPX

VAN BHU3 A0 HEOBXOANMOW BbICOTHI.

PerynvpoBka WWpuHbl +/- 1 oM

‘Pery vposka . Yron v rnybuHa

bICOTbI

Perynnposka

Perynuposka yrna

1.  Cnomoubto 4 MM LIECTUrPAHHOTO KAtoua U 10 Mm Ktoua ocnabbTe 6ONTHI B BEPXHEN U HUMKHEI YacTU KpeneHoro 060pyaoBaHNUsA ¢ 06eMx CTOPOH.
2. YcraHoBWUTE HEOBXOAMMbII YrON CUHKK.

3. BbINONHMB KOHEYHYIO peryIMpoBKy, 3aTAHWUTE BCE BUHTbI A0 YKa3aHHOTO MOMEHTA 3aTAXKW.

PerynupoBka rny6uHbl

1.  Cnomoubio 4 MM LECTUrPaHHOTO KAtova M 10 MMm Kntoua ocnabbTe 6ONTbI B BEPXHEN M HUMKHEN YacTW KpeneskHoro 06opyaoBaHunsa ¢ 06emx CTOPOH.
2. YcTaHOBMTE HEOBXOAMMYIO FYBUHY CMIUHKM.

3. BbIMOJIHMB KOHEYHYIO PETYIMPOBKY, 3aTAHUTE BCE BUHTbI 40 YKa3aHHOTO MOMEHTA 3aTAXKKM.

A NPEAYNPEXAEHUE

WN36eraiite upeamepHbIX Harpy3oK Ha CrMHKM, Tak Kak OHU MOTYT MPUBECTU K UX NMOBPEXAEHWUAM U MONOMKaM.

BHUMAHME!

Echrm  BO3MOXHO, cChnnHKa AOJIDKHa HaxoguTbCA B CNOXKEHHOM MOJIOXKEeHUM npu  TPaHCNOPTUPOBKE, 0cobeHHOo npu

TPaHCMOPTUPOBKE BO3AYLUHBIM TPAHCTIOPTOM.
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MepBoe ncnonb3oBaHue 9.0

Momouwbio annepa 9.1
l‘lpw NnepBOM MUCMNO/b30BaHNW PEKOMEHAYETCA NONYHNTb KOHCY/NbTaUWKO Yy Annepa uan cneumanncrta no O6C}1y)KVIBaHI/I}O 06 yCTpOf/‘ICTBe mn3genna

(I'IOI'IbBOBaTe)HO n/vnm conpoBoXaaroLlemy J1I/ILl,y). B cnyyae HeO6XOAVIMOCTI/1 Annep MOXET BbIMONHUTb KOHEYHYHO PEeryampoBKy.

BHUMAHME!

CnnHkn ADI MOryT He MOAOWTN KO BCEM MHBAAUAHBIM KOAACKaM. [TPOKOHCYNbTUPYNTECH C eYallMM BPayoM MM NMOCTaBLLMKOM.

BHUMAHME! 3anpeuwaetcsa yctaHaBamBaTb cnnHKy ADI Ha MHBaNMAHYIO KONACKY, KOTAa B HEW HaXO4MTCA YeNoBeK.

UcnbiTaHue nosb3oBaTesieM 9.2

KpaiiHe BaxxHO NpovHGOpPMUPOBaTh KAneHTa 06 YCTaHOBKE, MPUMEHEHMM, a TakKe O TOM, UTO M Kak MOXHO OTperyanpoBatb, YTobbl obecneunTsb
Hanbonee KOMPOPTHYHO IKCMyaTaLMIo 1 MOBUABHOCTL. [N Annepa:

®  OGDBACHWTE U MOKAMKMUTE KIUEHTY, KaK BbINO/IHANACh YCTAHOBKa M 06bACHUTE paboTy KpenexHoro 060pyAoBaHus.
® B cayyae HEOBXOAMMOCTM OTPEryAMpYTE KpenexHoe o6opyaoBaHue.

L4 PaccKaXkuTe KAMEHTY O BO3MOKHbIX MPOBeMax U cnocobax ux yCcTpaHeHus.

BHUMAHME! 3anpeuwaetcs skcnayatmpoBaTb cnvHku ADI Bo Bpems TpaHCMOPTHbIX MepeBO30K.

YcnoBusa akcnayataummn 9.3
erne)KHoe oéopy,qosaHme ADI AOJDKHO 6bITb YCTaHOBJIEHO AUNEePOM COrnacHO NOAOXKEHUAM AaHHOIo PyKOBOACTBA.

o ,El,Vmep nnn cneumannct no O6CJ1y)KMBaHVIlO AONKEH pacCKa3aTb NO/Ib30BaTeNO VI/MIWI conpoBoOXgawemy muy o npegnonaraembix yCaoBmAax
3KcnAayaTtauuu.

o Ecnn ycnosuma akcnayaTtaumm B 3HAYUTENbHOW CTeneHu U3MEHATCA, CBAXUTECL C AUNepom nnm KBal'IVId)MLI,VIpOBaHHbIM cneynanncTtom no Oﬁcﬂy)KMBaHMIO,
4yT0bbl U36EXKATH 4ypesmepHo 6bICTpOFO U3HaWKMBAHUA NN I'IOBpe)K,CI,eHMﬁ.
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Obcny>kmBaHue 10.0

Ouucrtka 10.1

o [lnA 0YNCTKM KapKaca CUHKK VICI'IOﬂb3yﬁTe MATKYH TKaHb.
o I'Ip0M017|Te 06VIBKy NPOKNaAKKN U3 NeHOmMaTepuaaa BNAXKHOM MbI/IbHOM BO,D,OVI NN MOKOLLMM CPeacTBOM, 3aTeM p,al‘;ITe BbICOXHYTb.

®  He MouuTe NPOKAAAKy U3 NeHoMaTepuana.

Nl A VAl €1 7] Sl 3anpelaeTca MbiTh/CTPaTh pykamu Npu TemnepaTtype BoAsl Bhile 160 °F (70 °C).

BHUMAHME!

MeanuuHckme yupexaerHmna OBA3AHbBI ounwate 1 ge3nHGMLMpPOBaTL U3Lenne, ecan OHO NepesaeTca OT NauueHTa naumeHTy.

ANPEAYNPEXAEHME 3anpeLyaeTcs CcTMpaTb M OTXKUMaTb B CTUPaNbHOW MaLLWHE.

Ae3nHdexkunsa 10.2

®  AKKypaTHO NPOTPUTE TKaHblO, CMOYEHHOW 6bITOBbIM AE3UHOULMPYIOLMM CPEACTBOM.

o Bbicywinte neHy Ha Bo3ayxe.

L VA1 S 4V Tl He norpyxaiite npoknaaky U3 neHoMaTepuana B Bozy.

BE3OMNMACHOCTb

HGPEA 3KcnnyaTaL|,|/|e|71 CMVHKM 0653aTeNbHO TWaTenbHO npoaemeTe HaAEeXXHOCTb KpenaeHna KpenexxHoro O60py/J,OBaHI/IF| n BCex

€ro 3J1EMEHTOB.

ANPEAYNPEXAEHUE [EEEIEEU LR R npesbiwaTb 250 ¢pyHTOB (113,40 K).

Moandwrkauma cnnnkm ADI, a Takxe HenpasuabHasa yCTaHOBKA NPUBEAET K aHHYIMPOBAHUIO rapaHTuu.
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Stgalth Produgts™

Hizh Basvuru

Temel Serbest Birakma

Aliminyum Sirt Destekleri Icin
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Musteri Memnuniyeti 1.0

Stealth Products %100 musteri memnuniyeti i¢in gayret gdstermektedir. En Ust diizeyde musteri memnuniyeti bizler icin dnemlidir.
Bu Uriinlerin kalitesi ve kullanilabilirligini gelistirmemize yardimci olacak gérisleriniz veya énerdiginiz degisiklikler igin litfen bizi
arayin. Bize su adresten ulasabilirsiniz:

“ Stealth Products, LLC
104 John Kelly Drive, Burnet, TX 78611
Telefon: (512) 715-9995 Ucretsiz: 1 (800) 965-9229
Faks: (512) 715-9954 Ucretsiz: 1(800) 806-1225
info@stealthproducts.com www.stealthproducts.com
MDSS GmbH
EC | REP | Schiffgraben 41 c €

30175 Hannover, Almanya

Genel Bilgiler

UriinG kullanmadan énce tiim talimatlar okuyup anlayin. Bu belgedeki talimatlara ve uyarilara uyulmamasi maddi hasara, yaralanmaya veya éliime
yol acabilir. Asagidaki talimatlara uyulmamasi nedeniyle Grinln hatali sekilde kullaniimasi garantiyi gegersiz kilacaktir.

Herhangi bir fonksiyonu calismayan, pargalar eksik, gevsek veya asiri asinma belirtileri gosteren Griinleri kullanmayin. Bakim, ayarlama veya
degistirme islemleri igin tedarikginiz ile gorisin.

Bu belge anlamadiginiz bilgiler iceriyorsa veya givenlik ya da calisma ile ilgili endiseleriniz varsa tedarikginiz ile gorisin.
Onemli Bilgiler 2.0

Onemli bilgiler!

Bu talimatlarda tartisilan cihazlarin uyumlulugu, ayarlanmasi ve giinliik kullanimindan sorumlu olan kisilerin séz konusu cihazlarin tim givenlik
dzelliklerini bilmesi ve anlamasi gerekmektedir. Uriinlerimizi sorunsuzca kullanabilmeniz igin:

®  Tim talimatlan ve uyarilari okuyup anlamaniz;
(] Uriinlerimizi bakim ve onarim ile ilgili olarak verdigimiz talimatlara uygun sekilde saklamaniz;

®  Cihazlarin egitimli bir teknisyen tarafindan kurulmasi ve ayarlanmasi gerekmektedir.

Siparis Belgeleri

Bu Kullanim ve Kurulum Kilavuzunun kopyalarini Stealth Web sitesinden (www.stealthproducts.com) indirebilirsiniz
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Giris 3.0

Kurulum Tarihi:

Bayi:

Bayi Damgast:

Seri Numarasi:

Garanti 4.0

Hig kimse Stealth Products, LLC garantilerini degistirme, uzatma veya bunlardan feragat etme yetkisine sahip degildir.
Stealth Products hatali malzeme veya iscilik kaynakli arizalar garanti kapsamindadir:

Garanti Suresi: 180 glin

Donanim: 5 yil

Elektronik Malzemeler: 3 yil

Sinirlamalar 4.1

Stealth Products, LLC asagidakiler nedeniyle olusabilecek, ancak bunlarla sinirli olmayan hasarlari garanti kapsami disinda birakir:

(] Uriinlerin hatali, amag disi kullanimi veya yanlis sekilde uygulanmasi.

(] Uriinlerin Stealth Products, LLC'nin yazili onayi alinmadan degistiriimesi.

(] Seri numarasinin bulunmamasi veya seri numarasinda yapilacak herhangi bir degisiklik (mimkinse) bu garantiyi otomatik olarak gegersiz kilacaktir.
(] Stealth Products, LLC yalnizca yedek pargalardan sorumludur.

(] Stealth Products, LLC dogabilecek isgilik maliyetlerinden sorumlu degildir.

Birlikte verilen donanimda yapilacak degisiklikler garantiyi gecersiz kilar. Uriinlerin hatali kullanimi ve "doga olaylan" (&rn. sel,
kasirga vb.) garanti kapsaminda degildir.
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Uyar Etiketleri 6.0

Uyarn Etiketleri 6.1

Uyarilar; kullanici, misteri, operatér ve mal giivenligini saglamak icin dahil edilmistir. Litfen GUVENLIK, BiLGI, DIKKAT, UYARI ve TEHLIKE sinyal
kelimelerinin ne anlama geldigini, kullanictyi, kullanicinin gevresindekileri ve esyalari nasil etkileyebilecedi ile ilgili verilen bilgileri okuyup anlayin.

A TEHLIKE (Onlenmediginde) agir yaralanma, 6liim ve maddi zarar ile sonuglanacak kagimilmaz bir durumu tanimlar.

A UYARI (Onlenmediginde) agir yaralanma, 6liim ve maddi zarar ile sonuclanacak potansiyel bir durumu tanimlar.

(Onlenmediginde) hafif ila orta dereceli yaralanma ve maddi zarar ile sonuclanacak potansiyel bir durumu

DiKKAT
tanimlar.

Yaralanma ile degil olasi maddi hasar ile iliskili 6nemli bilgileri tanimlar.

Guvenli uygulamalarla ilgili adim veya talimatlari, guvenli prosedirlerle ilgili hatirlatmalari veya gerekli

olabilecek 6nemli glivenlik donanimlarini belirtir.

Sinirli Sorumluluk 6.2

Stealth Products, LLC, kullanicinin veya diger kisilerin bu kilavuzda yer alan tavsiyeler, uyarilar ve talimatlari izlememeleri nedeniyle olusabilecek

kisisel yaralanmalar veya maddi hasarlar ile ilgili herhangi bir sorumluluk kabul etmemektedir.

Test 6.3
flk kurulum, kullanici tam anlamiyla giivenli hareket etme kabiliyeti kazanana kadar engellerden arinmis acik bir alanda yapiimalidir.

Uriin, fiziksel kurulum veya ayarlama ile ilgili tiim degisiklikler tamamlanana kadar daima tekerlekli sandalye bosken test edilmelidir.
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Parcalar ve Aksesuarlar 7.0

Kurulum ve Ayarlama icin Gereken Aletler 7.1

®  4mm alyan anahtar

. 10 mm anahtar

Gereken Parcalar 7.2

e (st Mandal, 2 adet (A)

®  Alt Tutucu, 2 adet (B)

®  Sirt Destek Kovani, Minderi ve Kapagi, 1 adet (C)
®  Ayarlama Baglanti Pargasi, 2 adet (D)

®  BoruKanca, 2 adet (E)

ADI sirt destegi lizerinde sadece ADI sirt destegi ile birlikte verilen donanimi kullanin. Baska herhangi bir vida, baglanti parcasi
veya kelepce yerine gegmez. Diger donanim veya montaj baglanti parcalarinin kullanimi bitiin garantileri gegersiz kilar.

Kurulum Talimatlarn

Adim 1 8.1

Ust siirgi mandallarini ve alt tutucular tekerlekli sandalyenin arka desteklerine sabitleyin:

1.  Mevcut tekerlekli sandalye sirt destegini orijinal Uretici talimatlarina uygun sekilde gikarin.
2. Yeni ADI sirt desteginizin ylUksekligini belirleyin. Sol ve sag alt tutucunun takilacagi yerleri her bir arka destekte isaretleyin.

Alt tutucuyu ve lst mandali arka destege takin (sol ve sag taraflara) ve her birini 4 mm alyan anahtariyla hafifge sikin. Alt tutucunun ve st mandalin
sandalyenin 6n tarafina baktigindan emin olun.

Boru kancayi alt tutucunun igine dogru kaydirin ve ist mandali asagi kaydirarak istenen yiikseklige getirin.

Kullanimdan 6nce, 4 mm alyan anahtari ile istediginiz ylikseklikteki Gst mandal ve alt tutucu vidalarini sikin.
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Kurulum Talimatlar 8.0

Ust mandali yukariya kaydirarak devre disi birakin.

Yan vidalari sikkmadan énce st mandallarin ve alt tutucularin arka vidalarini sikin.

Montaj donanimi sandalyenin sol ve sag tarafina esit yikseklikte monte edilmelidir.

Ust Mandal Alt Tutucu

Adim 2 8.2

Sirt desteginin arka desteklerden ¢ikariimasi ve takilmasi.

Donanimi ¢ikarmak igin:

1. Sol ve sag st mandal serbest birakma digmesine basarak kilidi kaldirin.

2. Sirt destegini hafif bir agiyla 6ne egin ve tekerlekli sandalyeden gekip gikarin.
Donanimi kurmak igin:

1.  Sirt destegini hafif bir agiyla egin ve boru kancayi alt tutucularin igine yatirin.

2. Solve sag iist mandallari ASAGI bastirarak kilitli pozisyona getirin.

Yukari/Kilidi Agik Pozisyon

Asagi/Kilitli Pozisyon
Serbest Birakma
Dugmesi
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Kurulum Talimatlar 8.0

Adim 3 8.3

Yikseklik, aci ve derinligin kullanicilarin tercihine gére ayarlanmasi.

Yiikseklik Ayari

4 mm alyan anahtar ile Ust stirgli mandalini ve alt tutucuyu gevsetin.
Sirt destegini arka boru lizerinde istenilen yiikseklige getirin.
Ust siirgii mandalini ve alt tutucuyu, sirt destegine takili baglanti parcasiyla birlestirecek sekilde hareket ettirin.

W e

Ust siirgi mandalini ve alt tutucuyu sikin.
Genislik Ayar

1.  Bir 10 mm anahtar ve bir 4 mm alyan anahtar kullanarak donanimin her iki tarafindaki tist ve alt vidalari gevsetin.
2. Gerekli sandalye genisligini elde etmek igin donanimi ige veya disa dogru ayarlayin.

3. Son ayarlamalar tamamlandiktan sonra, tiim vidalari uygun tork sartnamesine gére sikin.

flave yiikseklik ayar, altigen somunlar gevsetecek ve sirt destegini yukan veya asadi geri kaydirarak istenen yiikseklige ulasmasini saglayacak bir
10 mm anahtar kullanilarak yapilabilir.

+/- ling genislik ayari.

Aci ve Derinlik

Ayarlama

Genislik Ayari

Aci Ayarlamalari

1. Bir 4 mm alyan anahtar ve bir 10 mm anahtar kullanarak donanimin her iki tarafindaki st ve alt civatalari gevsetin.
2. Sirt destegini istenen kullanici agisini elde edecek sekilde ayarlayin.

3. Son ayarlamalar tamamlandiktan sonra, tiim vidalari uygun tork sartnamesine gére sikin.
Derinlik Ayarlamalan
1.  Bir4 mm alyan anahtar ve bir 10 mm anahtar kullanarak donanimin her iki tarafindaki tist ve alt civatalari gevsetin.

2. Sirt destegini istenen kullanici derinligini elde edecek sekilde ayarlayin.

3. Son ayarlamalar tamamlandiktan sonra, tim vidalari uygun tork sartnamesine gore sikin.

A UYARI Tum sirt desteklerini hasar ve/veya kirllmaya neden olabilecek kor darbelerden koruyun.

DiKKAT

Arka borular katlayabiliyorsaniz sirt destedi tekerlekli sandalye tasinirken katlanmis pozisyonda olmalidir (6zellikle hava yolculugu
icin yikleme yapilmadan &nce).
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flk Kullanim 9.0

Bayi Destegi 9.1

Masterinin ilk kullanimi sirasinda, bayi veya servis teknisyeninin mdisteriye (kullaniciya ve/veya gorevliye) destek
olmasi ve kurulumu kendisine agiklamasi tavsiye edilir. Gerekirse bayi son ayarlamalari yapabilir.

DIKKAT  ADI sirt destekleri her sandalyeye uygun olmayabilir. Doktorunuza veya ekipmani veren tedarikgiye danisiniz.

DIKKAT  ADI sirt desteklerini kullanici sandalyede otururken takmayiniz.

Kullanici Testi 9.2

Musterinin kurulumu, cihazin nasil kullanilacagini ve miimkin olabilecek en yiiksek hareket kabiliyetini kazandirmak
icin nelerin ayarlanabileceg@ini tam olarak bilmesi dnem arz eder. Bayi iseniz sunlari gergeklestirin:

e Kurulumu nasil gergeklestirdiginizi ve donanimin nasil ¢alishigini misteriye agiklayarak gosterin.
e  Gerekirse donanimi uygun pozisyona ayarlayin.

e  Misteriye olasi sorunlari ve bunlarin nasil ele alindigini agiklayin.

DIKKAT  ADI sirt desteklerini aracla seyahat ederken kullanmayiniz.

Kullanim Sartlan 9.3
ADI donanimi, bayi tarafindan bu kilavuzdaki kurulum talimatlarina uygun sekilde kurulacak sekilde tasarlanmistir.

e Ongoériilen kullanim sartlari ilk kullanim sirasinda kullanici ve/veya gdrevliye bayi veya servis teknisyeni tarafindan iletilir.

e  Kullanim sartlarinda énemli bir degisiklik varsa, asiri asinma ve yipranma veya istenmeyen zararlardan kaginmak igin bayiniz veya
deneyimli bir servis teknisyeni ile irtibata geginiz.
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Bakim 10.0

Temizlik 10.1

L] Sirt destek kovanini temizlemek igin yumusak bir bez kullanin.
(] Suinger yastik kapagi 1lik, sabunlu su veya deterjanla elde yikayin ve kurumaya birakin.

. Suinger yastik ISLANMAMALIDIR.

A UYARI 160°F (70°C) Uzerindeki su sicakliklarinda elde yikamayin.

DiKKAT

Uriinlin baska hastalarda kullanilmadan &nce kurum tarafindan temizlenmesi ve dezenfekte edilmesi GEREKIR.

A UYARI Yikamayin veya makinede kurutmayin.

Dezenfeksiyon 10.2

e  Bir ev dezenfektaniyla nemlendirilmis bir bez ile hafifge silin.

e  Siingeri iyice kurutun.

A UYARI Siingeri suya batirmayin.

Daima tim montaj donanimini gézden gegirin ve sirt destegini kullanmadan 6nce her bir tespit malzemesinin dizgln sekilde

sikildigindan emin olun.

A UYARI 250 lbs. (113,4 kg) kullanici agirhgi siniri.

ADI sirt desteginin herhangi bir sekilde degistirilmesi ve/veya yanhs kurulumu garantiyi gegersiz kilacaktir.
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NOTLAR

11.0
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